Freilaufgehege

Fiir die Benutzung im Haus | Set beinhaltet 1 Metalltiir, 5 Metall-
gitter, 6 Kunststoffelemente mit Metallrahmen sowie 24 Kunst-
stoff-Verbinder, 12 Klebepads fiir den Boden und 12 Kabelbinder |
zusammensteckbar und beliebig erweiterbar | auch zum Schutz von
Mobeln, Pflanzen und Kabeln bei knabberfreudigen Tieren aufstell-
bar | fiir Kaninchen sollte mindestens ein weiteres Gehege aufge-
steckt werden | einfache Montage | Metall, pulverbeschichtet/-
Kunststoff | Zur tiergerechten Haltung empfehlen wir ein Gehege
von mindestens 6 m? bei zwei Tieren. | Bitte untersuche den Artikel
regelmafig auf Verbissspuren und tausche ihn bei Bedarf aus.

& Enclosure

For indoor use | kit consisting of 1 metal door, 5 metal grids, 6
plastic elements with metal frame as well as 24 plastic connectors,
12 adhesive pads for the floor and 12 cable ties | can be assembled
or expanded in various ways | can be set up to protect furniture,
plants and cables from pets that like to gnaw | at least one
additional enclosure should be added for rabbits | easy assembling |
metal, powder coated/plastic | For adequate keeping of this species,
we recommend an enclosure of at least 6 m? for two small animals. |
Please check the item regularly for gnawing traces and replace it if
necessary.

Enclos

Pour usage intérieur | kit composé de 1 porte métallique, 5 grilles
métalliques, 6 éléments en plastique avec cadre métallique ainsi
que 24 connecteurs en plastique, 12 tampons adhésifs pour le sol et
12 serre-cables | peut s'assembler et s'agrandir de plusieurs facons |
peut étre installé pour protéger les meubles, les plantes et les
cables que les animaux aiment mordiller | au moins un enclos
supplémentaire pour lapins peut é&tre ajouté | facile a assembler |
en métal, revétement poudré/en plastique | Pour garder ces
espéces dans de bonnes conditions, nous recommandons un enclos
d'au moins 6 m? pour deux animaux. | Pensez a vérifier réguliére-
ment l'état d'un article a ronger et remplacez-le si nécessaire

@D Ren

Voor het gebruik binnenshuis | set bevat 1 metalen deur, 5 meta-
len rasters, 6 kunststof elementen met metalen frame, alsmede 24
kunststof verbindingsstukken, 12 zelfklevende pads voor de vloer en
12 kabelbinders | op verschillende manieren in elkaar te zetten en
naar wens uit te breiden | ook ter bescherming van meubels,
planten en kabels bij kauwgrage dieren te plaatsen | voor konijntjes
dient er minstens nog een ren opgezet te worden | eenvoudige
montage | metaal, poedercoating/kunststof | Voor het diervriende-
lijk houden bevelen wij een verblijf aan van minstens 6 m? bij twee
dieren. | Controleer het product regelmatig op knaagsporen en
vervang het indien nodig.

(D Recinto

Per uso interno | IL kit comprende 1 porta di metallo, 5 griglie di
metallo, 6 elementi di plastica con struttura in metallo, oltre a 24
connettori di plastica, 12 cuscinetti adesivi per il pavimento e 12
fascette per cavi | il prodotto puo essere assemblato o ampliato in
vari modi | per proteggere i mobili, le piante e i cavi dagli animali a
cui piace rosicchiare | si dovrebbe aggiungere almeno un recinto
aggiuntivo per i conigli | facile da montare | in metallo, anti-ruggine
e anti-usura/plastica | Per un ambiente appropriato per questa
specie, consigliamo un recinto di almeno 6 m? per due piccoli
animali. | Verificare regolarmente che 'accessorio non presenti
tracce di morsi e se necessario sostituirlo. | info smaltimento:
www.trixieitalia.it
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& Utehage

Fér inomhusbruk | kit bestar av 1 metalldérr, 5 metallgaller, 6
plastdelar med metallram sa val som 24 plastkopplingar, 12
sjalvhaftande kuddar fér golvet och 12 buntband | kan monteras
eller forstoras pé olika satt | kan anvandas fér att skydda mébler,
vaxter och kablar fran djur som garna gnager | bor fastas ihop med
minst en extra hage for kaniner | enkel montering | metall, pulver-
lackad/plast | For lamplig djurhallning av dessa arter rekommen-
derar vi en hage pd minst 6 m? fér 2 sma djur. | Kontrollera regel-
bundet foremalet for gnagande och byt ut det vid behov.

& Recinto

Para uso en interiores | kit compuesto por 1 puerta metalica, 5
rejillas metélicas, 6 elementos de plastico con marco metalico, asi
como 24 conectores de plastico, 12 almohadillas adhesivas para el
suelo y 12 bridas para cables | se puede montar o ampliar de varias
maneras | protege los muebles, plantas y cables de los perros a los
que les gusta morder | para conejos a los que les gusta saltar, se
puede afadir un recinto extra | facil montaje | metal, pintura
lacada/plastico | Para el cuidado adecuado de esta especie, se
recomienda un recinto de al menos 6 m? para dos animales
pequefios. | Por favor, compruebe el articulo para roer regularmen-
te y reemplacelo cuando sea necesario.

3aroH ANA UCNO/1b30BaHUA B MOMELLEeHUN
Ansa ncnonb3osaHua B noMeweHum | Habop, coctoawmi us 1
MeTa/l/IM4yecKol ABepH, 5 MeTannnyeckmnx pelwéTok, 6
NIACTUKOBbLIX 3/1EMEHTOB C MeTa/l/IMYeCKOM PaMKOM, a TaKe, 24
NNACTUKOBLIX COeAnHUTENeN, 12 KNeMKNxX NpOKAaAoK ANA nNosa u
12 KabenbHbIX CTAXEK | MOXHO CO6paTh UM Pa3/IOKUTb
HECKO/IbKUMM Crocobamm | He MO3BO/ISET LWeHKaM U B3pOC/IbIM
cobakaM rpbi3Thb 1 LapanaTtb kabesib, pacTeHus u Mebesb | ana
KPOJ/IMKOB peKoMeHAyeTCs f06aBnTb eLué OAMH BObep | NErkumii
MOHTaX | MeTan, NopoLIKOBOE MOKPbITUE/NAACTHK |
PekoMeHayeMan MUHUMa/IbHaA NAOWaAb OrpaXKAeHUs ANA
KOM$OPTHOro coAepmaHuna AByX HeOOMbLUMX KUBOTHbBIX - He
MeHee 6 M%. | B yenax obecneyeHns 6e30MacHOCTM BalLero
nMTOMLA peryasapHO NpoBepANTe Lie/IOCTHOCTb APeBeCUHbI
n3Aenns U 3aMeHUTe ero B c/ly4ae HeobXoANMOCTH.

Parque

Para uso interior | kit consiste em 1 porta em metal, 5 grelhas
metalicas, 6 elementos em plastico com estrutura metalica assim
como 24 conectores em plastico, 12 tiras adesivas para o chdo e 12
fixadores para cabo | pode ser montada ou expandida de varias
formas | pode ser montada para proteger a mobilia, plantas e
cabos de animais que gostem de roer | para coelhos, deve anexar
pelo menos mais um recinto adicional | facil de montar | metal,
lacado/plastico | Para manter adequadamente esta espécie, é
recomendavel um parque com pelo menos 6 m? para dois peque-
nos animais. | Por favor verificar o artigo regularmente quanto a
sinais de mordeduras e substituir se necessario.

Wybieg domowy

Do uzycia w domu | zestaw sktadajacy sie z metalowych drzwi, 5
metalowych kratek, 6 plastikowych elementéw z metalowg rama
oraz 24 plastikowych tacznikéw, 12 samoprzylepnych podktadek do
podtogi i 12 opasek zaciskowych | moze by¢ montowany i rozszer-
zany na rézne sposoby | chroni meble, rosliny lub kable przed
zwierzakami lubigcymi gryz¢ | dla krolikow powinien by¢ dodany
przynajmniej jeden wybieg | tatwy montaz | metalowy, malowany
proszkowo/plastikowy | Dla zachowania odpowiednich warunkéw
rekomendujemy wybieg wielkosci co najmniej 6 m? dla 2 matych
zwierzat. | Prosimy sprawdzi¢ towar w celu ustalenia zgodnosci z
opisem lub ewentualnej wymiany go na nowy.

© Ohrada

Pro vnitini poufiti | sada skladajici se z 1 kovovych dvefi, 5 kovo-
vych mfizek, 6 plastovych prvkl s kovovym rdmem , 24 plastovych
spojek, 12 lepicich podlozek na podlahu a 12 stahovacich pasek |
mUze byt sestaveno &i rozsifeno raznymi zplsoby | lze nastavit tak,
aby chranil nabytek, rostliny a kabely pfed domacimi mazlicky,
kteFi radi okusuiji | pro kraliky je vhodné pfidat alespor jeden dalsi
dil | jednoducha montaz | kov, lakovany/plast | Pro idealni péci o
tento druh doporu¢ujeme ohradku nejméné 6 m? pro dvé mala
zvifata. | Pravidelné kontrolujte dievéné produkty, které jsou ¢asto
okusované a v pripadé potreby je vyméiite.

Lobegard

Til indenders brug | set bestdende af 1 metal der, 5 metal gitre, 6
plastik elementer med metal ramme savel som 24 plastik stik, 12
kleebepuder til gulvet og 12 kabelband | variable muligheder for
opbygning og udvidelse | kan ogsa stilles op som beskyttelse af
maebler, planter og kabler ved tyggeglade dyr | mindst en yderligere
lebegérd ber tilfgjes for kaniner | nem montage | metal, pulverlake-
ret/plast | For en dyrevenlig holdning af dyrene, anbefaler vi en
mindst 6 m? stor indhegning for 2 dyr. | Husk at tjekke varen
regelmaessigt for gnavespor og udskift om nedvendigt.

GO Exteriérovy vybeh

Pre pouzivanie v dome | suprava pozostava z 1 kovovych dveri, 5
kovovych mriezok, 6 plastovych prvkov s kovovym ramom, ako aj
24 plastovych spojok, 12 lepiacich podloziek na podlahu a 12
kablovych pasok | zasuvacie do seba a lubovolne rozsirovatelné |
mozné postavit aj na ochranu nabytku, rastliny a kable pri
zvieratach, ktoré radi ohryzaju | mal by sa pridat aspoi jeden dalsi
vybeh pre kraliky | jednoducha montaz | kov, praskovana farba/-
plast | Na chov v stlade s potrebami zvierat odporti¢ame pri dvoch
zvieratach vybeh velkosti minimalne 6 m?. | Vyrobok pravidelne
kontrolujte na stopy po ohryzeni a podla potreby ho vymerite.

@ Bonbep

ANIA BUKOPUCTAHHA B NPUMILLEHHI | KOMNEKT, Wo ckaagaeTbes 3 1
MeTaneBuX ABEPUAT, 5 MeTaneBux peLliToK, 6 N1acTUKOBUX
e/IeMeHTIB i3 MeTa/IeBO0 PaMot0, a TaKOX 24 NAaCTUKOBUX
3'eqHyBaviB, 12 KNEMKMX NPOKNAAOK ANA Nianorv Ta 12 kabenbHUX
CTAXKOK | 3 MOM/IMBICTIO 3'€AHAHHA O4MH 3 OAHUM i BiNbHOTO
PO3LUMPEHHS | BCTaHOB/IIOETLCA TAKOXK AN1A 3aXMCTY Meb6iB,
POC/UH i KabeniB, AKLLO TBAPUHU NOGAAKTL FPU3TK | Cig
AOAATU NPUHANMHI O4UH AOAATKOBUI BOJILEP A/ KPOVKIB |
MpocTuii MoHTaX | MeTan 3 NopoLwwKoBMM NOKpUTTAM / MaacTuk |
3aans BignNoBiAHOCTI NoTpebam TBapUH MM PEKOMEHAYEMO BObEP
naoweto He MeHwe 6 M Ha ABox. | Byab nacka, perynspHo
nepesipsAlTe BMPi6 Ha HAafBHICTb O3HAK 3HOCY 1 Yy pasi noTpebu
3aMiHIonTe Noro.

@ Kifutéketrec

Hazban térténd hasznalatra | 1fém ajtobdl, 5 fémracsbol, 6,
fémkerettel ellatott mlanyag elembél, 24 miianyag csatlakozébdl,
12, padlohoz valo ragasztéparnabdl és 12 kabelkotegelSbol alld
készlet | dsszeilleszthetd és igény szerint bévithet6 | batorok,
novények és kabelek védelmére is felallithatd ragesalni szeretd
allatok esetén | legalabb egy tovabbi korbezart helyet kell
biztositani a nyulak szamara | kénnyen 6sszeszerelhet§ | fém,
porszort bevonat/miianyag | Az allatbarat tartashoz legalabb 6 m?
kifutot javasolunk két allat szamara. | Kérjik, rendszeresen ellend-
rizze a harapas jeleit, és sziikség esetén cserélje ki.
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